
  

 

8595/24   ΧΓ/μκρ 1 

 GIP.INST  EL 
 

 

 

Συμβούλιο 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης  

 
 
 
 
 
 
Βρυξέλλες, 12 Απριλίου 2024 
(OR. en) 
 
 
8595/24 
 
 
 
 
CODEC 1021 
JAI 586 
ENFOPOL 170 
CRIMORG 58 
IXIM 103 
DATAPROTECT 169 
CYBER 115 
COPEN 171 
FREMP 179 
TELECOM 145 
COMPET 401 
MI 388 
CONSOM 146 
DIGIT 105 
PE 86 

 

 

Διοργανικός φάκελος: 
2023/0452(COD) 

 

  

 

ΕΝΗΜΕΡΩΤΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Επιτροπή των Μονίμων Αντιπροσώπων / Συμβούλιο 

Θέμα: Πρόταση ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ 
ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου περί προσωρινής 
παρεκκλίσεως από ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 2002/58/ΕΚ προς 
καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο 

- Αποτελέσματα της πρώτης ανάγνωσης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο  

(Βρυξέλλες, 10-11 Απριλίου 2024) 
  

I. ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 294 της ΣΛΕΕ και την κοινή δήλωση σχετικά με την 

εφαρμογή στην πράξη της διαδικασίας συναπόφασης1, πραγματοποιήθηκε σειρά άτυπων επαφών 

μεταξύ του Συμβουλίου, του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και της Επιτροπής, με σκοπό να 

επιτευχθεί συμφωνία επί του παρόντος φακέλου σε πρώτη ανάγνωση. 

                                                 
1 ΕΕ C 145 της 30.6.2007, σ. 5. 
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Στο πλαίσιο αυτό, ο πρόεδρος της Επιτροπής Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών 

Υποθέσεων (LIBE) Juan Fernando LÓPEZ AGUILAR (S&D, ΙΣ), υπέβαλε εξ ονόματος της 

επιτροπής LIBE συμβιβαστική τροπολογία (τροπολογία 13) στην προαναφερόμενη πρόταση 

κανονισμού, για την οποία η Birgit SIPPEL (S&D, ΓE) είχε συντάξει σχέδιο έκθεσης. 

Η τροπολογία αυτή είχε συμφωνηθεί κατά τις προαναφερθείσες άτυπες επαφές. Δεν κατατέθηκαν 

άλλες τροπολογίες. 

II. ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ 

Κατά την ψηφοφορία της στις 10 Απριλίου 2024, η ολομέλεια ενέκρινε τη συμβιβαστική 

τροπολογία (τροπολογία 13) στην προαναφερόμενη πρόταση κανονισμού. Δεν εγκρίθηκαν άλλες 

τροπολογίες. Η τροποποιημένη πλέον πρόταση της Επιτροπής αποτελεί τη θέση του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση, η οποία περιέχεται στο νομοθετικό ψήφισμά του, ως έχει στο 

παράρτημα του παρόντος σημειώματος2. 

Η θέση του Κοινοβουλίου απηχεί όσα είχαν συμφωνηθεί προηγουμένως μεταξύ των θεσμικών 

οργάνων. Κατά συνέπεια, αναμένεται ότι το Συμβούλιο θα εγκρίνει τη θέση του Κοινοβουλίου. 

Ως εκ τούτου η πράξη θα εκδοθεί με τη διατύπωση που αντιστοιχεί στη θέση του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου. 

 

                                                 

2 Στο κείμενο της θέσης του Κοινοβουλίου που περιλαμβάνεται στο νομοθετικό ψήφισμα 

επισημαίνονται οι αλλαγές που επιφέρουν οι τροπολογίες στην πρόταση της Επιτροπής. 

Οι προσθήκες στο κείμενο της Επιτροπής επισημαίνονται με έντονα και πλάγια στοιχεία. 

Οι διαγραφές επισημαίνονται με το σύμβολο « ▌». 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

(10.4.2024) 

P9_TA(2024)0198 

Προσωρινή παρέκκλιση: καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης 

παιδιών στο διαδίκτυο 

Νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 10ης Απριλίου 2024 σχετικά 

με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 

τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου για προσωρινή παρέκκλιση από ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 

2002/58/ΕΚ με σκοπό την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 

διαδίκτυο (COM(2023)0777 – C9-0437/2023 – 2023/0452(COD)) 

(Συνήθης νομοθετική διαδικασία: πρώτη ανάγνωση) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

– έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής προς το Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 

(COM(2023)0777), 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 294 παράγραφος 2, το άρθρο 16 παράγραφος 2 και το 

άρθρο 114 παράγραφος 1 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

σύμφωνα με τα οποία του υποβλήθηκε η πρόταση από την Επιτροπή (C9-0437/2023), 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 294 παράγραφος 3 της Συνθήκης για τη λειτουργία της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

– έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής1, 

– έχοντας υπόψη την προσωρινή συμφωνία που εγκρίθηκε από την αρμόδια επιτροπή 

σύμφωνα με το άρθρο 74 παράγραφος 4 του Κανονισμού του και τη δέσμευση του 

εκπροσώπου του Συμβουλίου, με επιστολή της 21ης Φεβρουαρίου 2024, να εγκρίνει τη 

θέση του Κοινοβουλίου, σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 59 του Κανονισμού του, 

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και 

Εσωτερικών Υποθέσεων (A9-0021/2024), 

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής σχετικά με την εφαρμογή του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

14ης Ιουλίου 2021, περί προσωρινής παρεκκλίσεως από ορισμένες διατάξεις της 

οδηγίας 2002/58/ΕΚ όσον αφορά τη χρήση τεχνολογιών από παρόχους υπηρεσιών 

διαπροσωπικών επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών για την επεξεργασία προσωπικών 

και άλλων δεδομένων, προς καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 

διαδίκτυο (COM(2023)0797), 

1. εγκρίνει τη θέση του σε πρώτη ανάγνωση όπως παρατίθεται κατωτέρω· 

                                                 
1  Γνώμη της 17ης Ιανουαρίου 2024 (δεν έχει ακόμα δημοσιευτεί στην Επίσημη 

Εφημερίδα). 
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2. ζητεί από την Επιτροπή να υποβάλει εκ νέου την πρόταση στο Κοινοβούλιο, αν την 

αντικαταστήσει με νέο κείμενο, αν της επιφέρει σημαντικές τροποποιήσεις ή αν 

προτίθεται να της επιφέρει σημαντικές τροποποιήσεις· 

3. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο, 

στην Επιτροπή και στα εθνικά κοινοβούλια. 
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P9_TC1-COD(2023)0452 

Θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου που καθορίστηκε σε πρώτη ανάγνωση στις 10 Απριλίου 

2024 εν όψει της έγκρισης κανονισμού (ΕΕ) 2024/... του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232 περί προσωρινής 

παρεκκλίσεως από ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 2002/58/ΕΚ όσον αφορά τη χρήση 

τεχνολογιών από παρόχους υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 

για την επεξεργασία προσωπικών και άλλων δεδομένων προς καταπολέμηση της σεξουαλικής 

κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 16 

παράγραφος 2, σε συνδυασμό με το άρθρο 114 παράγραφος 1, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Κατόπιν διαβίβασης του σχεδίου νομοθετικής πράξης στα εθνικά κοινοβούλια, 

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής1, 

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία2, 

                                                 
1 Γνώμη της 17ης Ιανουαρίου 2024 (δεν έχει ακόμη δημοσιευτεί στην Επίσημη Εφημερίδα). 
2  Θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 10ης Απριλίου 2024. 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου3 

προβλέπει προσωρινό καθεστώς όσον αφορά τη χρήση τεχνολογιών από ορισμένους 

παρόχους διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών με σκοπό την 

καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο, εν αναμονή της 

εκπόνησης και της θέσπισης μακροπρόθεσμου νομικού πλαισίου για την πρόληψη και την 

καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο («μακροπρόθεσμο 

νομικό πλαίσιο»). Ο εν λόγω κανονισμός ισχύει έως τις 3 Αυγούστου 2024. 

(2) Η πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη 

θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 

κακοποίησης παιδιών, την οποία ενέκρινε η Επιτροπή στις 11 Μαΐου 2022, έχει ως στόχο 

να παράσχει το μακροπρόθεσμο νομικό πλαίσιο. Ωστόσο, οι διοργανικές 

διαπραγματεύσεις σχετικά με την εν λόγω πρόταση δεν έχουν ακόμη ξεκινήσει και είναι 

βέβαιο ότι δεν θα ολοκληρωθούν εγκαίρως ώστε το μακροπρόθεσμο νομικό πλαίσιο, 

συμπεριλαμβανομένων τυχόν τροποποιήσεων του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232 που 

ενδέχεται να περιέχει, να εγκριθεί, να τεθεί σε ισχύ και να εφαρμοστεί έως τις 

4 Αυγούστου 2024. 

                                                 
3 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

14ης Ιουλίου 2021, περί προσωρινής παρεκκλίσεως από ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 

2002/58/ΕΚ όσον αφορά τη χρήση τεχνολογιών από παρόχους υπηρεσιών διαπροσωπικών 

επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών για την επεξεργασία προσωπικών και άλλων 

δεδομένων, προς καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο 

(ΕΕ L 274 της 30.7.2021, σ. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1232/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1232/oj
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(3) Είναι σημαντικό η σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στο διαδίκτυο να μπορεί να 

καταπολεμηθεί αποτελεσματικά, σύμφωνα με τους εφαρμοστέους κανόνες του ενωσιακού 

δικαίου, συμπεριλαμβανομένων των προϋποθέσεων που ορίζονται στον κανονισμό 

(ΕΕ) 2021/1232, και χωρίς διακοπή εν αναμονή της ολοκλήρωσης των διοργανικών 

διαπραγματεύσεων σχετικά με την πρόταση και την έγκριση, την έναρξη ισχύος και την 

εφαρμογή του μακροπρόθεσμου νομικού πλαισίου. Οι συννομοθέτες εκφράζουν τη 

δέσμευσή τους να καταλήξουν σε συμφωνία σχετικά με το μακροπρόθεσμο νομικό 

πλαίσιο το συντομότερο δυνατόν, και με σκοπό να αποφευχθούν οποιεσδήποτε 

περαιτέρω παρατάσεις του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232 στο μέλλον. 
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(4) Δεδομένων των ιδιαίτερων περιστάσεων, ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 θα πρέπει να 

τροποποιηθεί ώστε να παραταθεί η περίοδος εφαρμογής του για χρονική περίοδο που θα 

είναι περιορισμένη σε αυτό που είναι απολύτως αναγκαίο για τη θέσπιση του 

μακροπρόθεσμου νομικού πλαισίου και για την έναρξη ισχύος του. Είναι ζωτικής 

σημασίας να σημειωθεί ότι η εν λόγω παράταση είναι έκτακτη και δεν θα πρέπει να 

δημιουργήσει προηγούμενο για περαιτέρω παρατάσεις. Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 

σχεδιάστηκε αρχικά ως μεταβατικό, προσωρινό μέσο που θα λειτουργούσε ως 

σύνδεσμος μεταξύ της εφαρμογής της οδηγίας (ΕΕ) 2018/1972 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου4, με την οποία οι υπηρεσίες διαπροσωπικών 

επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της οδηγίας 

2002/58/ΕΚ ου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου5 από τις 21 Δεκεμβρίου 

2020, και της θέσπισης του μακροπρόθεσμου νομικού πλαισίου. Σε αντίθεση με τις 

προσδοκίες των συννομοθετών, η εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232 χρειάζεται 

να παραταθεί λόγω της απουσίας συμφωνηθέντος μακροπρόθεσμου νομικού πλαισίου. 

                                                 
4 Οδηγία (ΕΕ) 2018/1972 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

11ης Δεκεμβρίου 2018, για τη θέσπιση του Ευρωπαϊκού Κώδικα Ηλεκτρονικών 

Επικοινωνιών (ΕΕ L 321 της 17.12.2018, σ. 36). 
5 Οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

12ης Ιουλίου 2002, σχετικά με την επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

και την προστασία της ιδιωτικής ζωής στον τομέα των ηλεκτρονικών επικοινωνιών 

(οδηγία για την προστασία ιδιωτικής ζωής στις ηλεκτρονικές επικοινωνίες) (ΕΕ L 201 

της 31.7.2002, σ. 37). 
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(5) Δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232, με σκοπό να τεθεί σε ισχύ η προσωρινή 

παρέκκλιση από ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 2002/58/ΕΚ, οι πάροχοι υπηρεσιών 

διαπροσωπικών επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών απαιτείται να δημοσιεύσουν και 

να υποβάλλουν στην αρμόδια εποπτική αρχή και στην Επιτροπή έκθεση περί 

επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα βάσει του εν λόγω κανονισμού. 

(6) Λαμβανομένης υπόψη της έκθεσης της Επιτροπής σχετικά με την εφαρμογή του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232, είναι αναγκαίο να βελτιωθεί η υποβολή εκθέσεων προς την 

Επιτροπή τόσο από τα κράτη μέλη όσο και από τους παρόχους υπηρεσιών 

διαπροσωπικών επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών. Εξίσου σημαντικό είναι να 

τονιστεί ότι η Επιτροπή θα πρέπει εγκαίρως να υποβάλει έκθεση σχετικά με την 

εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232. 
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(7) Προκειμένου να διευκολυνθεί η υποβολή εκθέσεων από τους παρόχους υπηρεσιών 

διαπροσωπικών επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών, ιδίως για να διασφαλιστεί ότι οι 

εκθέσεις τους είναι μηχαναγνώσιμες και εύκολα προσβάσιμες, θα πρέπει να θεσπιστεί 

ένας κοινός μορφότυπος υποβολής εκθέσεων για τις εν λόγω εκθέσεις. 

(8) Προκειμένου να εξασφαλιστούν ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή του άρθρου 3 

παράγραφος 1 στοιχείο ζ) σημείο vii) του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232, θα πρέπει να 

ανατεθούν εκτελεστικές αρμοδιότητες στην Επιτροπή. Οι εν λόγω αρμοδιότητες θα 

πρέπει να ασκούνται σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου6. 

(9) Λαμβανομένης υπόψη της ανάγκης να διασφαλιστεί εγκαίρως η ασφάλεια δικαίου, και 

λαμβάνοντας υπόψη τον περιορισμένο χαρακτήρα των τροποποιήσεων που προβλέπονται 

στον παρόντα κανονισμό, ήτοι της παράτασης της περιόδου εφαρμογής του προσωρινού 

καθεστώτος και της ανάθεσης εκτελεστικών αρμοδιοτήτων στην Επιτροπή με σκοπό τη 

θέσπιση ενός κοινού μορφότυπου υποβολής εκθέσεων, είναι σκόπιμο να προβλεφθεί ότι ο 

παρών κανονισμός θα πρέπει να τεθεί σε ισχύ το συντομότερο δυνατόν. 

(10) Ζητήθηκε, σύμφωνα με το άρθρο 42 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου7, η γνώμη του Ευρωπαίου Επόπτη 

Προστασίας Δεδομένων, ο οποίος γνωμοδότησε στις 24 Ιανουαρίου 2024. 

(11) Ως εκ τούτου, ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

                                                 
6 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 16ης Φεβρουαρίου 2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με 

τους τρόπους ελέγχου από τα κράτη μέλη της άσκησης των εκτελεστικών 

αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj).  
7 Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 23ης Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της 

επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα και 

τους οργανισμούς της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών, και 

για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και της απόφασης αριθ. 

1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 39, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj
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Άρθρο 1 

Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 3 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«4. τα δεδομένα που περιέχονται στην έκθεση και αναφέρονται στην παράγραφο 1 

στοιχείο ζ) σημείο vii) παρέχονται γραπτώς μέσω τυποποιημένου εντύπου. Το 

αργότερο έως τις 3 Δεκεμβρίου 2024, η Επιτροπή θα ορίσει το περιεχόμενο και 

την παρουσίαση του εν λόγω εντύπου μέσω εκτελεστικών πράξεων. Με αυτό, 

η Επιτροπή δύναται να κατανείμει τις κατηγορίες δεδομένων οι οποίες 

απαριθμούνται στην παράγραφο 1 στοιχείο ζ) σημείο vii) σε υποκατηγορίες.  

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη συμβουλευτική 

διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 9α παράγραφος 2.». 

2) Στο άρθρο 9, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1. Βάσει των εκθέσεων που υποβάλλονται κατά το άρθρο 3 παράγραφος 1 

στοιχείο ζ) σημείο vii) και των στατιστικών στοιχείων που υποβάλλονται κατά το 

άρθρο 8, η Επιτροπή έως τις 4 Σεπτεμβρίου 2025 εκπονεί έκθεση σχετικά με την 

εφαρμογή του παρόντος κανονισμού την οποία υποβάλλει και παρουσιάζει στο 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο.». 
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3) Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 9a 

Διαδικασία επιτροπής 

1. Η Επιτροπή επικουρείται από επιτροπή. Η εν λόγω επιτροπή αποτελεί επιτροπή 

κατά την έννοια του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

2. Όταν γίνεται παραπομπή στην παρούσα παράγραφο, εφαρμόζεται το άρθρο 4 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011.». 

4) Στο άρθρο 10, το εδάφιο 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Εφαρμόζεται έως τις 3 Απριλίου 2026.». 
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Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 

μέλος. 

..., 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος Ο/Η Πρόεδρος 
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